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Anexo

Carta de fecha 12 de julio de 2002 dirigida al Presidente del
Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de la
resolucion 1373 (2001) relativa a la lucha contra el terrorismo por
el Representante Permanente de la India ante las Naciones Unidas

En respuesta a su carta de fecha 22 de marzo de 2002, y en nombre de mi Go-
bierno, tengo el honor de presentar al Comité contra el Terrorismo la informaciéon
adjunta que complementa el informe transmitido al Comité el 24 de diciembre de
2001, relativo a las medidas adoptadas por la Republica de la India para hacer efec-
tivas las disposiciones de la resolucion 1373 (2001) del Consejo de Seguridad, de 28
de septiembre de 2001 (véase el apéndice).

El informe consta de tres partes. En la seccion I se expone la evolucion de la
situacion desde la presentacion del informe inicial de la India al Comité. En la sec-
cion II se facilitan detalles de los mecanismos institucionales y administrativos vi-
gentes para combatir el terrorismo, tanto en materia de orden publico como en lo re-
ferente a la supervision y reglamentacion de las transacciones financieras ilicitas que
sirven para financiar el terrorismo. En la seccion III se da respuesta a las cuestiones
concretas formuladas por el Comité. Le agradeceria que tuviera a bien disponer la
distribucion de la presente carta y el informe adjunto (las tres partes) como docu-
mento del Consejo de Seguridad.

Mi Gobierno esta dispuesto a facilitar al Comité toda la informacion adicional
que considere necesaria y a asistirle en la evaluacion de la aplicacion de la
resolucion.

(Firmado) V.K. Nambiar
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Apéndice

Resolucion 1373 (2001) del Consejo de Seguridad: informe
complementario presentado por la India*

Planteamiento adoptado por la India para combatir el terrorismo

La India viene librando desde hace dos decenios una batalla contra el terrorismo,
en particular el terrorismo transfronterizo, que se ha cobrado un elevado nimero de vic-
timas entre la poblacion civil y las fuerzas del orden y ha dejado sin hogar a cientos de
miles de personas. Los atentados terroristas perpetrados el 11 de septiembre en los Esta-
dos Unidos, ademas de otros ataques tales como el atentado contra la Asamblea Legisla-
tiva de Jammu y Cachemira y el atentado terrorista perpetrado contra el Parlamento in-
dio el 13 de diciembre, pusieron de relieve el hecho de que el terrorismo es un fenémeno
de alcance mundial que trasciende fronteras y regiones. Los vinculos con el trafico ili-
cito y las armas pequeiias, los estupefacientes y el blanqueo de dinero han intensificado
las posibilidades destructivas y mortiferas del terrorismo. Una cuestion que suscita cre-
ciente inquietud es el vinculo cada vez mas evidente entre los extremismos de diverso
signo, en particular, entre el fundamentalismo religioso y el terrorismo. La India ha se-
fialado reiteradamente a la comunidad internacional que la lucha contra el terrorismo de-
be ser objeto de la méxima prioridad. La India considera asimismo que, para ser efecti-
va, la lucha contra el terrorismo ha de ser persistente, general y sostenida, evitando su
caracter selectivo o la estricta division entre regiones, religiones u organizaciones. El te-
rrorismo no puede tener ninguna justificaciéon por motivos religiosos, politicos, ideolo-
gicos o de cualquier otro tipo. Es asimismo importante aislar a los terroristas y que la
comunidad internacional tome las medidas necesarias para que ninguin pais apoye a los
terroristas o les brinde un refugio seguro para que actien con total impunidad. Para
combatir el terrorismo con eficacia, las firmes medidas nacionales se han de comple-
mentar con una cooperacion internacional reforzada a fin de evitar que la lucha contra el
terrorismo se limite exclusivamente a los terroristas y englobe también a los Estados que
los apoyan.

La India ha brindado su apoyo a todas las iniciativas internacionales destinadas
a combatir el terrorismo, especialmente en el marco de las Naciones Unidas. En este
sentido, la India apoya la resolucién 1373 (2001) del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas y estd plenamente dispuesta a hacer efectivas sus disposiciones. La
India es asimismo signataria de las 12 convenciones sectoriales de las Naciones
Unidas en materia de terrorismo.

La India ha presentado su informe nacional sobre las medidas adoptadas para
poner en practica la resoluciéon 1373 (2001) del Consejo de Seguridad de las Nacio-
nes Unidas. En ¢l se ha facilitado informacion sobre las medidas ya en vigor para
combatir el terrorismo, que engloban la tipificacién como delito y la penalizacion de
los actos terroristas, y para reprimir la financiaciéon del terrorismo. También se ha
suministrado informacion sobre las medidas destinadas a fortalecer la cooperacion
internacional en la lucha contra el terrorismo.
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El informe complementario

En relacion con el informe nacional de la India, el presente informe complementa-
rio pretende dar respuesta a las cuestiones y clarificaciones formuladas por el Comité
contra el Terrorismo. El informe complementario se estructura en tres partes:

a) La seccion I incluye la evolucion de la situacion desde la presentacion
del informe inicial de la India al Comité contra el Terrorismo. Entre otras cosas, esta
seccion se centra en la Ley para la prevencion del terrorismo, un acto legislativo de
caracter general para combatir el terrorismo aprobado por el Parlamento indio desde
la presentacion del informe inicial al Comité contra el Terrorismo;

b)  En la seccion II se ofrecen algunos detalles de los mecanismos institucio-
nales y administrativos destinados a combatir el terrorismo, tanto en materia de or-
den publico como de supervision y reglamentacion de las transacciones financieras
ilicitas que sirven para financiar el terrorismo. Esos organismos eran ya operativos
antes de la aprobacion de la Ley para la prevencion del terrorismo y constituian ins-
trumentos para combatir el terrorismo con arreglo a la legislacion vigente. Con la Ley
para la prevencion del terrorismo, la autoridad legislativa se ha visto fortalecida;

c) Enlaseccion III se da respuesta a las cuestiones concretas planteadas por
el Comité contra el Terrorismo.

Seccion I
Evolucion de la situacion desde la presentacion del informe inicial

Ley para la prevencion del terrorismo de 2002

Desde la presentacion del informe inicial de la India al Comité contra el Terro-
rismo, el Parlamento aprobd el 26 de marzo de 2002 un acto legislativo general de
lucha contra el terrorismo: la Ley para la prevencion del terrorismo.

Principales caracteristicas de la Ley para la prevencion del terrorismo de 2002

i) Sera aplicable en la totalidad del territorio de la India y tendra una vigencia
de tres afios.

ii)  En la seccion 3 de la Ley se define “acto terrorista” como cualquier acto
perpetrado haciendo uso de bombas, dinamita u otras sustancias explosi-
vas, armas de fuego, armas mortiferas, venenos, gases nocivos u otras
sustancias quimicas o mediante cualesquiera otras sustancias (bioldgicas
o de otro tipo) peligrosas o valiéndose de cualesquiera otros medios que
causen o puedan causar la muerte o lesiones a cualquier persona, dafien o
destruyan los bienes, interrumpan cualesquiera suministros o servicios
esenciales para la vida de la comunidad o dafien o destruyan cualquier
bien o equipo utilizado, o destinado a ser utilizado, en la defensa de la
India con objeto de obligar al Gobierno o a cualquier otra persona a co-
meter, o abstenerse de cometer, cualquier acto.

La pertenencia a una banda u organizacién terrorista implicada en actos
terroristas también constituird un acto de terrorismo. El objetivo de esta
disposicién es proscribir el abastecimiento de los terroristas en virtud del
procedimiento previsto para efectuar adiciones o exclusiones en la lista
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iii)

de dichas organizaciones terroristas. Una persona comete un delito si in-
cita al apoyo de una organizacion terrorista. Una persona comete asimis-
mo un delito si organiza o dirige una reunioén, o contribuye a su organiza-
cion o direccidn, a sabiendas de que esta destinada a:

a)  Apoyar a una organizacion terrorista;
b)  Favorecer las actividades de una organizacion terrorista; o

c) Dar audiencia a una persona que pertenezca o afirme pertenecer a una
organizacion terrorista.

Una persona comete un delito si se dirige a los asistentes a una reunion
con el proposito de alentar el apoyo a una organizacion terrorista o de fa-
vorecer sus actividades.

Con arreglo a la Ley, una persona comete asimismo un delito si lleva
una prenda de vestir o viste, lleva o exhibe un articulo en un lugar pu-
blico de modo o en circunstancias que suscite dudas razonables sobre
su pertenencia a una organizacion terrorista o sobre su apologia de ella.
Las disposiciones son similares a las que rigen la Ley sobre terrorismo
de 2000 del Reino Unido.

Ademas, comete un acto de terrorismo cualquier persona que sea miem-
bro de una asociacion declarada ilegal en virtud de la Ley de prevencion
de las actividades ilicitas de 1967, o perpetre involuntariamente un acto
que favorezca o promueva de cualquier manera los objetivos de dicha
asociacion y, que, en cualquier caso, esté en posesion ilicita de cualquier
arma de fuego, municidn, sustancia explosiva u otro instrumento o sus-
tancia capaz de provocar destrucciéon en masa o cometa cualquier acto
que cause la pérdida de vidas humanas o lesiones de extrema gravedad a
cualquier persona o provoque dafios significativos en cualquier bien.

La posesion de determinadas armas, sustancias explosivas u otras armas le-
tales no autorizadas capaces de provocar destruccion en masa, o su utiliza-
cion en la guerra bioldgica y quimica en una zona excluida constituye un de-
lito en virtud de esa Ley. No obstante, la posesion de explosivos peligrosos o
dichas armas letales en cualquier zona, excluida o no, constituye asimismo
un delito en virtud de la Ley.

Los actos de terrorismo incluyen también los actos de recaudacion de fondos
por parte de personas u organizaciones si tales fondos estan destinados a fi-
nes terroristas. Existen asimismo disposiciones sobre la incautacion de los
bienes y activos de las organizaciones terroristas.

La disposicion incluida en el parrafo 6 de la seccion 3 tiene por objeto san-
cionar a toda persona que esté conscientemente en posesion de bienes deri-
vados u obtenidos de la comision de un acto de terrorismo o haya sido adqui-
rido mediante fondos terroristas.

En el parrafo 7 de la seccion 3 se ha introducido una nueva disposicioén con
objeto de castigar a quienquiera que amenace a cualquier persona que sea un
testigo o a cualquier otra persona que pueda ser de interés para dicho testigo.
Se trata de una disposicion que redunda en beneficio de la proteccion de los
testigos.
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Vi)

vii)

viii)

ii)

X)

La seccion 14 incluye una nueva disposicion en virtud de la cual es obligato-
rio facilitar informacion sobre un delito terrorista. Si no se facilita la in-
formacion solicitada o se facilita deliberadamente una informacion falsa
a las autoridades encargadas de la investigacion, se impondra una pena de
reclusion de hasta tres afios o una multa, o ambas cosas. El agente encar-
gado de la investigacion solo podra solicitar dicha informacion si dispone
de la aprobacion por escrito de un oficial de policia con rango minimo de
comisario.

En la seccion 27 se incluye una nueva disposiciéon en virtud de la cual un
agente de policia que investigue un caso con arreglo a la Ley puede soli-
citar al tribunal por escrito muestras de la escritura, huellas, huellas dac-
tilares, fotografias, sangre, saliva, semen o cabello de cualquier persona
acusada de quien se tenga sospechas fundadas de estar implicada en la
comision de un delito. En caso de que cualquier persona acusada rehuse
proporcionar dichas muestras, el tribunal sacara una conclusion adversa
para el acusado. Se trata de una disposicidon que tiene en cuenta los ulti-
mos avances tecnologicos realizados en la medicina forense, asi como la
conveniencia de promover la investigacion cientifica de los casos.

El parrafo 2 de la seccion 29 establece que un tribunal especial puede
someter a juicio sumario un delito que sea punible con una pena de reclu-
sion de hasta tres afios o multa, o ambas cosas. En tales casos, la condena
prescrita seria de un aflo de encarcelamiento con una multa maxima de
500.000 rupias.

La seccion 30 prevé disposiciones especiales para proteger a los testigos,
en particular la celebracion de las actuaciones judiciales en privado.

La seccion 32 prevé la admisibilidad de las confesiones hechas a un
agente de policia.

Disposicion sobre la fianza:

De conformidad con el parrafo 6 de la seccion 49 de la Ley, ninguna per-
sona acusada de un delito punible con arreglo a dicha Ley que esté dete-
nida podra ser puesta en libertad bajo fianza o en libertad condicional a
menos que el tribunal conceda audiencia al ministerio fiscal. El parrafo 7
de la seccion 49 de la Ley estipula que el juez ha de estar convencido de
la inocencia del acusado antes de concederle la libertad bajo fianza.

El parrafo 9 de la seccion 49 prevé asimismo que no se concederd la li-
bertad bajo fianza a ninguna persona acusada de un delito punible con
arreglo a esa Ley que no tenga la nacionalidad india y haya entrado ile-
galmente en el pais (India), salvo en circunstancias excepcionales y por
motivos que se deberan hacer constar.

Proteccion de las medidas adoptadas de buena fe y castigo del enjuicia-
miento corrupto y malicioso de cualquier persona en virtud de esa Ley

La seccion 57 de la Ley prevé la proteccion de los funcionarios publicos
por las medidas que adopten de buena fe con arreglo a dicha Ley, a la vez
que impone un castigo de un maximo de dos afios de reclusion o el pago
de una multa, o ambas cosas, a cualquier agente de policia que presente
deliberada o maliciosamente una demanda contra cualquier persona por
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un delito con arreglo a esa Ley cuando no existan motivos razonables a
tal fin. Ademas, la seccion 58 prevé asimismo la indemnizacion de toda
persona contra la que se haya presentado corrupta y maliciosamente una
demanda en virtud de la Ley. Se trata de disposiciones que contribuiran
en buena medida a prevenir los abusos de dicha Ley.

xi)  Juicio en tribunales especiales

La Ley mantiene las disposiciones sobre los juicios de los tribunales es-
peciales de la Ley sobre actividades terroristas y disturbios de 1987 y del
proyecto de ley de enmienda del derecho penal de 1995; estipula asimismo
que los juicios de los tribunales especiales primaran sobre los procesos de
cualesquiera otros tribunales y su conclusion tendra preferencia sobre los
procesos de cualquier otro caso. Las secciones 28 y 29 prevén el nombra-
miento de un fiscal general y los procedimientos y facultades de los tribuna-
les especiales, respectivamente.

xii)  En la parte V se han incluido disposiciones sobre las facultades especiales
relativas a la interceptacion de comunicaciones radiofonicas, electronicas u
orales y a la admisibilidad de dichas pruebas con miras a una mayor efectivi-
dad de las disposiciones a la hora de reprimir la delincuencia organizada y
las actividades terroristas. Dichas disposiciones estan en sintonia con las dis-
posiciones vigentes en la Ley para la represion de la delincuencia organizada
del estado de Maharashtra, de 1999.

xiii))  En la seccion 60 de la Ley se han introducido disposiciones con miras al es-
tablecimiento de comités de examen por parte del gobierno central y de las
autoridades de los distintos estados. Ocupara la presidencia del comité una
persona que sea, o haya sido, juez de un tribunal superior.

Se han previsto salvaguardias especiales en la Ley para prevenir la posibili-
dad de un uso indebido de las facultades especiales concedidas a las autoridades en-
cargadas de la investigacion y para zanjar las presuntas violaciones de los derechos
humanos en diferentes ambitos, a la vez que tratan de evitar que las disposicio-
nes de la Ley se diluyan de tal manera que resulten ineficaces en la lucha contra el
terrorismo.

Convenciones sectoriales

Desde la presentacion del informe nacional al Comité contra el Terrorismo, la
India ha firmado la Convencion sobre la proteccion fisica de los materiales nuclea-
res y en la actualidad es signataria de los 12 convenios sectoriales en materia de te-
rrorismo. Se estan adoptando las medidas pertinentes para la pronta ratificacion del
Convenio para la represion de la financiacion del terrorismo.
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Seccion 11

Mecanismos institucionales y administrativos con miras
a la tipificacion como delito y la penalizacion del terrorismo
desde el punto de vista del orden publico

Tanto en el plano federal como en los diferentes estados, la India cuenta con un
intrincado mecanismo con miras a la tipificacion como delito y la penalizacion del te-
rrorismo desde la perspectiva del orden publico. En el grafico I se indica el sistema
administrativo a nivel federal, con inclusion de los diversos organismos y las fuerzas
de seguridad, de policia y paramilitares. En el grafico II se explica la estructura del
cuerpo de policia. En el grafico III se expone la estructura administrativa e institu-
cional de los diferentes estados. El grafico IV muestra la estructura administrativa
del control de la inmigracion y de la vigilancia de los ciudadanos extranjeros, en
particular los que estan vinculados a actividades terroristas.
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Grafico 1

Organizacion administrativa del gobierno central
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Grafico 11
Estructura de la Policia en la India

La India es un pais con un sistema federal de gobierno. La Constituciéon ha
conferido a los gobiernos de los diferentes estados la responsabilidad del manteni-
miento del orden publico y las funciones policiales generales. El gobierno central
desempeiia un papel de apoyo al funcionamiento de las fuerzas policiales de los es-
tados mediante la prestacion de:

Fuerzas de policia complementarias con miras al mantenimiento del orden
publico;

Servicios de especialistas;
Capacitacion en ambitos especializados;
Ayuda en caso de catastrofes naturales.

El gobierno central mantiene una serie de organizaciones policiales con come-
tidos concretos tales como el control de las fronteras o el fortalecimiento de las
fuerzas de los estados. También presta servicios especializados en materia de infor-
matizacion, investigacion y desarrollo y comunicacion. En las instituciones centrales
de capacitacion, como la Academia Nacional de Policia, la Escuela Central de Capa-
citacion de Detectives, el Instituto Nacional de Criminologia y Medicina Forense o
los laboratorios centrales de medicina forense, se imparte formacion a los agentes de
policia de diversa graduacion. También se comparte con la policia de los estados la
infraestructura de capacitacion de que disponen las fuerzas paramilitares centrales.
En el organigrama adjunto se muestra el papel que desempeiia el gobierno central.

A nivel de los estados, la policia es responsable del mantenimiento del orden
publico, la represion del delito, la seguridad, el control del trafico, etc. El Director
General de la Policia, que cuenta con la asistencia de uno o varios directores gene-
rales adjuntos de policia responsables de diversos aspectos funcionales, encabeza la
fuerza de policia de los estados. Cada estado se divide en zonas que se subdividen a
su vez en subzonas encabezadas por el Inspector General de la Policia y el Subins-
pector General de la Policia, respectivamente. Cada subzona incluye aproximada-
mente cuatro distritos, que estan bajo el mando de un Comisario. Los distritos se
subdividen a su vez en diversas comisarias, que constituyen las unidades basicas del
mantenimiento del orden en la India. Las actividades de investigacion y el manteni-
miento de los archivos penales, el orden publico y la seguridad son responsabilidad
de las diversas comisarias, que estan encabezadas por subinspectores u oficiales con
un rango equivalente a inspector. El Comisario de policia estd bajo el control y la
supervision generales del juez de distrito. Se adjunta a continuacion la estructura or-
ganizativa de la policia en los diferentes estados.
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Grafico II1
Estructura administrativa del gobierno de los estados
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Organigrama con una somera indicacion descriptiva de las
funciones del mecanismo administrativo de control de la

inmigracion
Ministerio del Interior
Oficina de Inmigracién
Codirector (Inmigracion)
Oficial de Oficial de Oficial de Oficial de Oficial de Comisarios y
Registro Registro Registro Registro Registro Subcomisarios
Regional de Regional de Regional de Regional de Regional de de Distrito a las
Extranjeros, Extranjeros, Extranjeros, Extranjeros, Extranjeros, ordenes de los
Delhi Bombay Calcuta Amritsar Chennai Gobiernos de los
Estados

Los Oficiales de Registro Regional de Extranjeros de la Oficina de Inmigra-
cién desempenan las funciones de inmigracion y de inscripcion de ciudadanos ex-
tranjeros en cinco ciudades.

En los demas lugares, los gobiernos de los estados han nombrado comisa-
rios y subcomisarios en cada distrito, a los que el gobierno central ha conferido
facultades para desempeifiar las funciones de inmigraciéon e inscripcién en su
nombre.
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Son diversos los organismos que tienen asimismo el cometido de recabar in-
formacion sobre actos y grupos terroristas, entre los que cabe destacar la Oficina de
Inteligencia, encabezada por un director y con sucursales en todo el territorio nacio-
nal. En caso de que la informacion recabada sobre las actividades delictivas revele
la participacion de terroristas, la Oficina de Inteligencia transmite dicha informacion
a las autoridades policiales, que proceden posteriormente a instruir diligencias de
conformidad con los procedimientos juridicos habituales.

Mecanismos institucionales y administrativos para detectar las
transacciones financieras ilicitas que pueden estar vinculadas
con las actividades terroristas

Existen varios mecanismos para supervisar y seguir la pista de las transaccio-
nes financieras ilicitas, que suelen ser el canal utilizado por los terroristas en la In-
dia para financiar el terrorismo. Entre dichos mecanismos, cabe citar la Direccion de
Medidas Coercitivas, encargada de ejecutar la Ley de Administracion de Divisas, la
Junta Central de Impuestos Directos, que investiga la evasion de impuestos sobre la
renta, y la Direccién de Inteligencia Fiscal, que se encarga fundamentalmente de vi-
gilar las violaciones de la legislacion aduanera y los beneficios derivados de las ac-
tividades de contrabando. Si en el curso de la recopilacion de la informaciéon sobre
las posibles violaciones del pago de los impuestos sobre la renta y de la legislacion
aduanera, esos organismos hallan pruebas de la existencia de cualquier vinculacion
con las actividades terroristas, dicha informacién se procesa y se transmite a las au-
toridades policiales para que instruyan diligencias e inicien las actuaciones judicia-
les pertinentes dentro del marco juridico nacional. A continuacién se describe deta-
lladamente cada uno de esos organismos.

Direccion de Medidas Coercitivas

La Direcciéon de Medidas Coercitivas, adscrita al Departamento Fiscal del Mi-
nisterio de Finanzas, tiene el cometido de velar por el cumplimiento de las disposi-
ciones de la Ley reguladora de las operaciones en moneda extranjera de 1973 (revo-
cada a partir del 1° de junio de 2000 con una cldusula de salvaguardia para concluir
las investigaciones pendientes hasta el 31 de mayo de 2002) y la Ley de Administra-
cién de Divisas de 1999. La Direccidn estd encabezada por el Director de Medidas
Coercitivas, tiene su sede central en Nueva Delhi y siete oficinas regionales en Ah-
medabad, Bangalore, Chennai, Calcuta, Delhi, Jalandhar y Bombay. Cada oficina
regional esta al mando de un Subdirector de Medidas Coercitivas y se subdivide a su
vez en oficinas subregionales.

Medidas contra los terroristas

En lo que respecta a la implicacidon de terroristas en diversas violaciones de la
Ley de Administraciéon de Divisas y la Ley reguladora de las operaciones en moneda
extranjera, la Direccidn procede a adoptar las medidas pertinentes cuando recibe di-
cha informacion de la Oficina Central de Inteligencia o de las autoridades de policia
encargadas de detectar las actividades terroristas. La infraccion de las disposiciones
de ambas leyes por parte de las personas implicadas en actividades terroristas suele
estar limitada a las transacciones monetarias “hawala”. En términos generales,
las transacciones “hawala” son aquéllas transacciones en las que se recibe o paga un
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iii)

iii)

dinero (en moneda india o en divisas) a modo de remuneracion a cambio de deter-
minados actos o bienes. Las disposiciones pertinentes de ambas leyes prohiben la
recepcion y distribucion de pagos en la India por orden de personas residentes en el
extranjero sin el permiso de las autoridades competentes. Cuando la policia u otros
organismos ponen tales casos en conocimiento de la Direccidn, ésta procede a tomar
las medidas pertinentes.

Junta Central de Impuestos Directos

La Seccion de Investigacion adscrita al Departamento de Impuestos Directos
se encarga de investigar los casos de evasion de impuestos sobre la renta y genera-
cion de dinero negro. La Seccion de Investigacion se halla bajo la supervision gene-
ral de los Directores Generales de Impuestos Directos destacados en todo el territo-
rio nacional.

Las investigaciones relativas a la evasion de impuestos directos se basan en la
informacion recabada por el Departamento a partir de diversas fuentes, como confi-
dentes, el publico en general u otros organismos gubernamentales. En determinados
casos, es el propio Departamento el que recaba la informacion. En los casos perti-
nentes, se llevan a cabo operaciones de registro y confiscacion con arreglo a las dis-
posiciones de la Ley de Impuestos Directos a fin de sacar a la luz los ingresos no
declarados. En otros casos, se toman las medidas apropiadas de conformidad con la
legislacion sobre impuestos directos con objeto de gravar los ingresos no declarados.

Cuando el Departamento de Impuestos Directos recopila informacion relativa a
cualquier otro organismo gubernamental, como la Policia, la Direccion de Medidas
Coercitivas, el Departamento de Aduanas e Impuestos Indirectos o el Departamento
de Asuntos Empresariales, dicha informacion se transmite al organismo o departa-
mento interesado para que adopte las medidas adicionales necesarias.

Direccion de Inteligencia Fiscal

La Direccion de Inteligencia Fiscal esta adscrita a la Junta Central de Aduanas
e Impuestos Indirectos del Departamento Fiscal del Ministerio de Finanzas. A las
ordenes de un Director General radicado en Nueva Delhi, esta dividida en cuatro zo-
nas, cada una de ellas bajo el mando de un Director General Adjunto, que se subdi-
viden a su vez en dependencias regionales y subregionales y células de inteligencia,
con sus respectivos directores adjuntos, codirectores, subdirectores y funcionarios y
altos funcionarios de los servicios de inteligencia.

La Direccion de Inteligencia Fiscal estd encargada fundamentalmente de reca-
bar, analizar, cotejar, interpretar y difundir informacion sobre las cuestiones relati-
vas a las infracciones de la legislacion aduanera. Vela asimismo por el cumplimiento
de la legislacion relativa a la fiscalizacion de estupefacientes. Con miras al cumpli-
miento efectivo de sus responsabilidades, la Direccion de Inteligencia Fiscal man-
tiene un estrecho contacto con todos los principales organismos encargados de hacer
cumplir la ley en la India, como la Oficina Central de Inteligencia Econémica, el
Departamento de Impuestos Directos, la Direccion de Medidas Coercitivas, la Ofici-
na de Fiscalizacion de Estupefacientes, la Direccion General de Comercio Exterior,
la Fuerza de Seguridad Fronteriza, la Oficina Central de Investigacion, el Servicio
de Guardacostas y las autoridades de policia de los estados, asi como con todos los
Comisionados de Aduanas e Impuestos Centrales. También mantiene estrechos con-
tactos con la Organizacion Mundial de Aduanas, con sede en Bruselas, la Oficina
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Regional de Enlace sobre Inteligencia, con sede en Tokio, la Interpol y las adminis-
traciones aduaneras extranjeras. Asi, si en el curso de esas investigaciones se arroja
luz sobre alguna cuestion relativa a las actividades ilicitas o delictivas, terrorismo
incluido, esa informacion se transmitird a los organismos encargados de velar por el
cumplimiento de la ley pertinentes.

Los agentes de la Direccion de Inteligencia Fiscal estan basicamente capacita-
dos para detectar fraudes y actividades relacionados con el contrabando que tengan
repercusiones fiscales, asi como los fraudes y actividades relacionados con el trafico
de estupefacientes y sustancias sicotropicas. Como se indica en el parrafo anterior,
sin embargo, cuando en el desempefio de esas funciones basicas se detecta cualquier
posible complicidad o implicaciéon de caracter terrorista, dicha informacion se co-
munica a la autoridad competente.

La Carta de la Direcciéon de Inteligencia Fiscal

* Recabar informacion sobre el contrabando de bienes, estupefacientes, subfac-
turacion, etc., a partir de fuentes nacionales y extranjeras, con inclusién de
fuentes secretas.

* Analizar dicha informacion y difundirla a las estructuras sobre el terreno con
miras a la adopcion de medidas.

* Investigar a fondo la informacion en el seno de la Direccion, llegado el caso.
* Vigilar estrechamente los casos importantes de confiscacion e investigacion.

* Sumarse a las investigaciones que justifiquen la participacion de los especia-
listas de la Direccion, o hacerse cargo de ellas.

* Orientar los casos importantes de investigacion o accién judicial.

* Servir de autoridad de enlace para el intercambio de informacién entre los pai-
ses de la Comision Econdmica y Social para Asia y el Pacifico (CESPAP) con
el fin de combatir el contrabando internacional y el fraude aduanero, de con-
formidad con la recomendacion de la Conferencia de la CESPAP.

* Mantener contactos con los paises extranjeros, las misiones de la India y las
fuerzas del orden extranjeras sobre las cuestiones relativas a la lucha contra el
contrabando.

* Mantener el contacto con la Oficina Central de Inteligencia y, a través de ella,
con la Interpol.

* Coordinar, dirigir y controlar las operaciones de lucha contra el contrabando en
la frontera indo-nepali.

* Remitir los casos instruidos con arreglo a la Ley de aduanas al Departamento
de Impuestos Directos con miras a la adopcion de medidas en virtud a la Ley
de Impuestos Directos.

* Llevar al dia estadisticas de las confiscaciones y los precios o tarifas con el fin
de estar al corriente de las tendencias del contrabando y suministrar el material
necesario al Ministerio de Finanzas, entre otros ministerios.

» Analizar las lagunas existentes en la legislacion, y proponer soluciones al res-
pecto, y los procedimientos para combatir el contrabando.
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Oficina de Inteligencia

La Oficina de Inteligencia también desempefia un importante papel en la repre-
sion de la financiacion del terrorismo. En relacion con las transacciones financieras
que inciden en la seguridad nacional, la organizacion recaba informacién y la analiza
para compartirla posteriormente con los diversos organismos competentes, como la
Direccion de Inteligencia Fiscal, el Departamento de Impuesto Directos o los cuer-
pos de policia de los distintos estados. Asimismo, se sigue la pista de las donaciones
y demas corrientes financieras procedentes del extranjero cuando puede existir algu-
na vinculacion con el terrorismo.

La financiacion de las actividades relacionadas con el terrorismo se lleva prin-
cipalmente a cabo a través del cauce clandestino de la “hawala”. La Oficina de Inte-
ligencia recaba informacion sobre tales actividades y, una vez que existen pruebas
suficientes de la implicacion del terrorismo y de los mecanismos mediante los cuales
el dinero llega a los terroristas, se amplia la informacién y se transmite a las autori-
dades policiales, que proceden posteriormente a instruir diligencias de conformidad
con los procedimientos juridicos habituales.
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